BALL-HEX "L" WRENCHES - 3/16" SAE BALL-HEX "L" WRENCH

Work At Angles Up to 25\

BALL-HEX "L" WRENCHES Because they can be "off" as much as 25°, ball-end,
hex wrenches will work in places conventional ones won't. Use "square" end
when more leverage is needed. Supplied in deluxe case with a locking slot for
each wrench. NOTE: Standard Action calibers .222/.223/22-250 SPECS 2-7/8"
(7.3cm) - 6?" (16.5cm) long. Inch Set - 12 sizes: .050", 1/16", 5/64", 3/32", 7/64" ,
1/8", 9/64", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", 5/16". Metric Set - 9 sizes; 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5,
6, 8 and 10mm.

Attributes

Name: 3/16" SAE BALL-HEX "L" WRENCH
Manufacturer: BONDHUS

Product no.: 123109187

Mfr. No.: 10910

Style: Allen Wrenches

Delivery weight: 0.023kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 037231109103

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BALLHEX "L" WRENCHES
BONDHUS 3/16" SAE BALLHEX "L" WRENCH

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS. Diese hochwertigen Werkzeuge
sind speziell entwickelt, um Ihnen bei verschiedenen Anwendungen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie diese
Produkte sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

® | agern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
® Uberprufen Sie regelmaRig das Werkzeug auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise auf dem Produkt und der Verpackung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die KugelEndeSechskantschlissel nur an Stellen, wo sie sicher eingesetzt werden kénnen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit dem Werkzeug einen stabilen Stand haben.

Vermeiden Sie Ubermafigen Druck, um ein Abrutschen des Werkzeugs zu verhindern.

Nutzen Sie die "quadratische” Seite des Schlussels, wenn Sie mehr Hebelwirkung bendtigen.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht fir Anwendungen, fur die es nicht vorgesehen ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
* Uberpriifen Sie das Werkzeug auf Beschadigungen, bevor Sie es verwenden.

2. Verwendung:

® Waéhlen Sie die passende Grol3e des Sechskantschlissels fur die Schraube oder den Bolzen, den Sie
bearbeiten méchten.

® Setzen Sie den Schlissel auf die Schraube und driicken Sie ihn fest, um ein Abrutschen zu vermeiden.

® Drehen Sie den Schlissel im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu l6sen.

® Bei Bedarf kdnnen Sie die KugelEndeSechskantschlissel in einem Winkel von bis zu 25° verwenden,
um Zugang zu schwer erreichbaren Stellen zu erhalten.

3. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Werkzeug nach Gebrauch, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
® | agern Sie das Werkzeug ordentlich im mitgelieferten Koffer, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs ordnungsgemal recycelt werden, wenn dies moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu
Ihrem Kauf bereithalten, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Verwendung des Produkts zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for BALLHEX "L"
WRENCHES

Introduction

Thank you for choosing the BALLHEX "L" WRENCHES. These tools are designed for versatility and ease of use,
allowing you to access fasteners in tight spaces where traditional wrenches may not fit. This guide provides essential
safety instructions to ensure your safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the wrenches for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the wrenches out of reach of children to prevent accidents.

Use the wrenches only for their intended purpose. Misuse can lead to injury or damage.

Ensure you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Store the wrenches in the supplied deluxe case to prevent loss and damage.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid OverTorquing: Applying excessive force can damage fasteners and tools. Use the "square" end for
added leverage if needed, but do not exceed recommended torque specifications.

®* Proper Grip: Always maintain a firm grip on the wrench to prevent slipping and potential injury.

® Use in WellLit Areas: Ensure your work area is welllit to avoid misalignment and accidents.

® Check Compatibility: Ensure that the size of the wrench is compatible with the fastener you are working on
to prevent stripping.

* Avoid Using with Power Tools: These wrenches are designed for manual use only. Do not use with power
tools to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Correct Size: Choose the appropriate size from the Inch Set (12 sizes: .050", 1/16", 5/64", 3/32",
7/64", 1/8", 9/64", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", 5/16") or the Metric Set (9 sizes: 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, and
10mm).

2. Insert the Wrench: Place the ballend of the wrench into the fastener head. Ensure it is fully seated before
applying torque.

3. Apply Torque: Turn the wrench in a clockwise direction to tighten or counterclockwise to loosen. Use the
"square” end for additional leverage if necessary.

4. Remove the Wrench: After completing the task, carefully remove the wrench from the fastener. Avoid pulling
or twisting excessively.

5. Store Properly: After use, place the wrenches back into the deluxe case, ensuring each wrench is secured in
its locking slot.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly at the end of its life cycle.
® Check local regulations for proper disposal methods for tools and accessories.
® Do not dispose of in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your product or consult
the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience using your BALLHEX "L"
WRENCHES. Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or concerns regarding the use
of this product. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Llaves
Hexagonales BONDHUS

Introduccion

Gracias por elegir las llaves hexagonales BONDHUS. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de uso segura y eficiente. Esta guia contiene informacién importante sobre la seguridad y el uso
adecuado de las llaves hexagonales con extremo esférico. Por favor, lee atentamente las instrucciones antes de
utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar las llaves hexagonales solo para los fines previstos. No las utilices para
aplicaciones que puedan comprometer su integridad.

®* |nspeccién Regular: Antes de cada uso, revisa las llaves para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras alguna llave dafiada, no la utilices.

* Almacenamiento: Guarda las llaves en su estuche de lujo proporcionado. Esto ayudara a protegerlas de
dafios y a mantenerlas organizadas.

® Uso de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes apropiados al utilizar herramientas
para protegerte de lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Desviaciones: Ten en cuenta que las llaves hexagonales con extremo esférico pueden estar "desviadas"
hasta 25°. Esto permite su uso en espacios reducidos donde las llaves convencionales no son efectivas.

® Palanca Adicional: Utiliza el extremo "cuadrado"” de la llave cuando necesites aplicar mas fuerza. Esto
puede prevenir el deslizamiento y reducir el riesgo de lesiones.

® Evitar el Sobreesfuerzo: No apliques una fuerza excesiva que pueda dafar la llave o la pieza que estés
ajustando.

* No Modificar: No intentes modificar las llaves hexagonales. Cualquier alteracién puede comprometer su
seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién de la Llave: Escoge la llave hexagonal adecuada segun el tamafio del tornillo o tuerca que vayas
a ajustar.

2. Colocacion: Inserta el extremo de la llave en el tornillo o tuerca de manera que encaje firmemente.

3. Ajuste: Gira la llave en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar. Aseglrate de que la
llave esté bien alineada para evitar el deslizamiento.

4. Uso en Espacios Reducidos: Aprovecha la capacidad de las llaves con extremo esférico para trabajar en
angulos dificiles. Mantén la llave en un angulo que te permita un mejor acceso sin forzarla.

5. Almacenamiento Después del Uso: Limpia las llaves después de usarlas y guardalas en su estuche para
evitar dafios y mantenerlas en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién

® Reciclaje: Cuando ya no necesites las llaves hexagonales, considera reciclarlas. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje de metales.

® Desecho Seguro: Si las llaves estan dafiadas y no se pueden reciclar, deséchalas de manera segura para
evitar lesiones a otras personas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor, contacta al punto de contacto de la UE
designado. Ellos estaran disponibles para ayudarte con cualquier inquietud relacionada con la seguridad del
producto.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si en algiin momento sientes que el uso de estas herramientas no
es seguro, deja de usarlas y consulta a un profesional. Gracias por elegir las llaves hexagonales BONDHUS.



Guide de Sécurité pour les Clés Hexagonales a Boule
BONDHUS

Introduction

Merci d'avoir choisi les clés hexagonales a boule BONDHUS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser les clés.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Evitez d'utiliser les clés dans des conditions humides ou sur des surfaces glissantes.

Vérifiez régulierement I'état de vos clés. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées ou usées.
Gardez les clés hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la bonne taille de clé pour la vis ou I'écrou que vous serrez ou desserrez.
Ne forcez pas la clé si elle ne s'insere pas facilement dans la vis ou I'écrou.
Lorsque vous utilisez I'extrémité "carrée" pour plus de levier, assurezvous que la clé est bien en place pour
éviter les glissements.

® Ne jamais utiliser les clés hexagonales a boule pour des applications qui nécessitent des outils spécifiques ou
spécialisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la clé: Choisissez la taille appropriée de la clé hexagonale a boule en fonction de la vis ou de
I'écrou a manipuler.

2. Insertion: Insérez I'extrémité hexagonale dans la vis ou I'écrou. Assurezvous qu'elle est bien en place.

3. Utilisation: Appliquez une pression constante et uniforme pour serrer ou desserrer la vis. Utilisez I'extrémité
"carrée" si vous avez besoin de plus de levier.

4. Retrait: Une fois le travail terminé, retirez la clé de la vis ou de I'écrou en la tirant doucement.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas les clés hexagonales a boule avec les déchets ménagers.

® Consultez les directives locales sur le recyclage et I'élimination des outils en métal.
® Sile produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver une copie de votre recu d'achat pour référence future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sre et efficace des clés hexagonales a
boule BONDHUS. Si vous avez des questions, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles ou a contacter le
support approprié. Restez en sécurité et utilisez vos outils de maniéere responsable.



Guida alla Sicurezza per le Chiavi Allen BONDHUS
BALLHEX "L"

Introduzione

Le chiavi esagonali a testa sferica BONDHUS BALLHEX "L" sono progettate per facilitare I'accesso a viti e bulloni in
spazi ristretti. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione di questo
prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le chiavi esagonali solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente le chiavi per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare le chiavi esagonali se danneggiate.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo per evitare lesioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza I'estremita "quadrata” della chiave quando € necessaria maggiore leva.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso, poiché potrebbe causare rotture o lesioni.

Evita di utilizzare le chiavi in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge volanti.
Non utilizzare le chiavi esagonali per applicazioni oltre il loro scopo progettato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e asciutta.
® Seleziona la dimensione appropriata della chiave esagonale per la vite o il bullone da utilizzare.

2. Uso:
® |nserisci I'estremita della chiave nella testa della vite o del bullone.

® Ruota la chiave in senso orario per serrare e in senso antiorario per allentare.
® Se necessario, utilizza 'estremita "quadrata” per applicare maggiore forza.
3. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci le chiavi esagonali per rimuovere sporco e detriti.
® Riponi le chiavi nella custodia deluxe per proteggerle e mantenerle in ordine.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le chiavi esagonali nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti metallici.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il rivenditore presso il quale hai acquistato il
prodotto. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sul problema riscontrato.

Avvertenze Finali



Ricorda che la sicurezza &€ fondamentale. Segui attentamente queste linee guida per garantire un uso sicuro e
efficace delle chiavi esagonali a testa sferica BONDHUS BALLHEX "L". In caso di dubbi o domande, non esitare a
contattare il tuo rivenditore per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kluczy BALLHEX "L"
WRENCHES BONDHUS 3/16" SAE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kluczy BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS 3/16" SAE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
uzytkowania, instalacji i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie¢ z ponizszymi wskazéwkami, aby
zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdéw i zapewni¢ optymalng wydajnosé narzedzia.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj kluczy tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj klucze w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj klucze pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj kluczy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sig, ze klucze sg odpowiedniej wielkosci do uzywanego elementu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzen kluczy lub elementéw, ktére sa luzowane.
Uzywaj kornca "kwadratowego" klucza, gdy potrzebna jest wieksza dzwignia.

Unikaj pracy w miejscach, gdzie klucze moga by¢ narazone na uderzenia lub upadki.
Zawsze upewnij sie, ze klucz jest dobrze osadzony w gniezdzie przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego rozmiaru klucza:

® Wybierz klucz odpowiedniej wielkosci z zestawu.
® Sprawdz, czy klucz pasuje do gniazda sruby lub nakretki, ktére zamierzasz luzowac lub dokrecac.

2. Uzycie klucza:
® Umies¢ kulisty koniec klucza w gniezdzie.
® W razie potrzeby, odchyl klucz pod katem do 25° dla lepszego dostepu.
® Uzyj konca "kwadratowego" klucza, gdy potrzebna jest wieksza dzwignia.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ klucze z kurzu i brudu.
® Przechowuj klucze w dostarczonej luksusowej walizce, aby chronié je przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone klucze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj kluczy do pojemnikéw na odpady komunalne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kluczy, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dodatkowe informacje



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy udanego uzytkowania kluczy BALLHEX "L"
WRENCHES BONDHUS 3/16" SAE.



BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain niilla alueilla, joissa se on turvallista.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.

Kéayté aina suojaimia, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta pallopaisia kuusiokoloavaimia vain silloin, kun ne ovat sopivia kaytettavalle alueelle.
Valta liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.

Kayta "neliopaata” vain silloin, kun tarvitaan enemman vipuvoimaa.

Varmista, ettd avaimet ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Valitse oikea koko avain tarpeesi mukaan.
® Aseta avain ruuvin tai mutterin paalle.
® Varmista, etté avain on kunnolla kiinni.
2. Kaytto
® K&aanna avainta myo6tapaivaan tai vastapaivaan tarpeen mukaan.

® Valta liiallista voimankayttoa.
® Tarkista, etté avain ei lipsahda kayton aikana.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heité tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaarallinen tai siséltaa haitallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukipalveluista

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.

Tarkeita huomioita

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai paivitykset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS
tuotteelle. Kiitos, etté valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BALLHEX "L" NYCKLAR

Introduktion

Tack for att du valt BALLHEX "L" NYCKLAR frdn BONDHUS. Denna produkt ar designad for att ge hdg prestanda
och sékerhet vid anvandning. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Forvara verktygen utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid behov.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast BALLHEX "L" NYCKLAR for avsedda andamal.

® Undvik att anvanda nycklarna i vinklar som overstiger 25° for att forhindra skador pa bade verktyget och
arbetsstycket.

Anvand "square" anden nér mer vridmoment krévs for att sdkerstélla korrekt anvandning.

Se till att verktyget ar ordentligt placerat i skruven eller bulten innan du applicerar vridmoment.

Anvand inte verktygen om de &r smutsiga eller oljiga, eftersom detta kan paverka greppet och sakerheten.
Undvik att anvanda verktygen i fuktiga eller vata miljéer for att forhindra halkolyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera verktyget: Kontrollera att nyckeln &r i gott skick och utan skador.

2. Valj ratt storlek: Valj den storlek som passar skruven eller bulten. For Inchset, valj bland storlekarna: .050",
1/16", 5/64", 3/32", 7/64", 1/8", 9/64", 5/32", 3/16", 7/32", 4", 5/16". For Metricset, valj bland storlekarna: 1.5,
2,25, 3,4,5,6,8o0ch 10mm.

3. Anvandning: Placera den ballend hexnyckeln i skruven eller bulten. Vrid forsiktigt medurs for att dra at och
moturs for att lossa.

4. Avsluta anvandningen: Rengdr nycklarna efter anvandning och férvara dem i den medfdljande lyxiga
vaskan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt.
e Atervinn verktyg och férpackningar dér det &r méjligt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av BALLHEX "L" NYCKLAR, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsfragor.

Vi tackar for att du valt BONDHUS och hoppas att du far stor nytta av dina BALLHEX "L" NYCKLAR. Var alltid saker
och ansvarsfull i ditt anvandande av verktyg.



Navod na bezpecné pouzivani klici BALLHEX "L"
WRENCHES BONDHUS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili klite BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, abyste zajistili jeho efektivni a bezpené pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim kli¢( si ddkladné prectéte tento navod.
Udrzuijte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Kontrolujte nastroje pfed pouzitim, zda nejsou poSkozené.
Pouzivejte kli¢e pouze k uréenému Gcelu a podle pokynd.
Dbejte na to, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Zkontrolujte klice pred pouzitim: Ujistéte se, Ze nejsou ohnuté nebo poskozené.

®* Pouzivejte spravnou velikost: Pouzivejte kli¢, ktery odpovida velikosti Sroubu, abyste pfedesli poSkozeni.

* P¥i pouziti kli€e: Drzte kli¢ pevné a pouzivejte obé ruce, pokud je to nutné, pro zajisténi stability.

® Zamezte sklouznuti: PFi pouziti klie na Sroubech se ujistéte, ze kli€ je spravné zasazen, aby nedoslo k
Urazu.

* Vyvarujte se nadmérného tlaku: Nepouzivejte nadmérnou silu, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni
nastroje.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, ze mate dostatek mista pro praci.
® (Qdstrante vSechny pfekazky z okoli.

2. Pouziti klice:
® \yberte spravnou velikost klice pro Sroub.
* Pouzijte ,Ctvercovy” konec klice pro vétsi paku, pokud je to potfeba.
® Uijistéte se, ze kli¢ je zasunut do Sroubu pod spravnym thlem, idealné do 25°.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti kli¢ dikladné vycistéte a uloZte do pfiloZeného pouzdra.
® Pravidelné kontrolujte klic¢e na zndmky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je kli¢ poSkozeny a nelze ho opravit, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu a bezpecnostnich pokynech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro klice BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS. VaSe bezpec¢nost a spokojenost jsou
nasi prioritou.



